® dVﬂ&b@@E( Dynabeook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE: +81.3.51 443000

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer:
Dynabook Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4, Object of the declaration
Marketing name: SATELLITE PRO C40-K, SATELLITE C40-K, dynabook E40-K
Model No.: PSY14, PSY16*, PSY16* PSY24*, PSY25*, PSY26*
(* can be digit or character)

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
RE Directive 2014/53/EU

ErP Directive 2009/125/EC

RoMS Directive 20r1/85/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 20172102
Accessibllity Act Directive (EU) 2019/882

Battery Regulation (EU) 2023/1542

8. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health EN 82368-1: 2020 +A11: 2020
Article 3.1 (a) of EN 50668: 2017/A1: 2023
RE Directive
EMC EN 301 489-1 V22,3 N
Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 V3.3.1
RE Directive EN 55032; 2015 +A11; 2020
EN IEC 81000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019 +A2: 2021
EN 55035:; 2017 +A11: 2020
Radio EN 300 328 v2.2.2
Article 3,2 of EN 301 893 v2.1.1
RE Directive EN 300 440 vV2.2.1
EN 303 687 V1.1.1
ErP (EU) No 2023/826
EN 50564:2011
(EC) No 2019/ 1782
EN 50583: 2011 +A1: 2013
RoHS EN IEC 63000: 2018

Accessibility Act
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EU Declaration of Conformity

7. Notified Body:

Name TIMCO Enginegering, Inc.
Number 1177

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-243922

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor:
Battery:
Radio Modula;

Radio Module:

Radio Module:

Radio Module;

Radio Module:

9, Additional information:

PAS177U-1ACA, PAB177E-1AC3, PAS367U-1ACA, PAS367E-1ACS,
PS0132UA1BRS

AX201NGW
SW revision; 22.130.x and following versions

RTL8852AE
SW revision: 6001.10.348.0 and following versions

AW-XBB4TNF
SW revision: 6001.15.117.0 and following versions

AW-CB304NF
SW revision: 2024.0.10.135 and following versions

AX211D2W
SW revision: 23.20.0.4 and following versions

Signed for and on behalf of

manufacturer:

Place and date of issue:

Name:

Function:

Dynabogk Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 1356-8506, Japan

ahud: L

- Takeshi lwata -
General Manager

2025/6/25

Document No.: DEA-W20895

[History of issue] Issued: Jui-22
Revision A: Apr-24 Ref: OED-W21001
Revision B: Jul-24 Rei: QED-W21128
Revision C; May-25 Ref: OED-W21206
Revision D; Jun-25 Ref: QOED-W21229
Revision D; Jun-25 Ref: OED-W21241
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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EC JEKJIAPAITHA 3A CHOTBETCTBHE

1. Omnucanxe na npoayira; PC

2, Ve u aapec nia NpORIBOAHTEAN:

3. Tasu gexmapanns 3a ¢HOTBETCTREG ¢ H3ASCHA HA TBAHATA OTIOBOPHOCT HA NIPOH3IBOHTCNSN,

4,  OOekr Ha HEKIAPALKSITA

5. OGexTET Ha ASKIEPALHATE, ¢ OIHCAHUE [I0-TOpe, € CbobpaleH ChC CHOTBETHOTO 3AKOHOLATENCT
Bo Ha CE103a 33 XapMOHM3ALHIL:

6. FlozopapaHms Ha CHOTBETHHTE HANONIBAHM XAPMOHUIMPAHN CTAHASPTH HIIH NO30BABAHUA Ha 1P
YOE TEXHHYECKH COEUMAKALIAHA, TO OTHOLICHAS HA KOWTO & JACKNAPAPAE0 CEOTEETCTRHE:

7. Horadunupax opran; ... Hse,, Howmep .. Ouenka ¢ceriacse.., Ceprudukar

8. TlpuHagneHOCTH K KOMIOAEHTH, BKIIOMHTENRHO COQITYep, KOHTO NO3BOIARAT Ha panuooGopyan
aHeTo Aa paboTi 0o npeBMAcHkn HaukH ¥ ofxeanaro ot EC agrnapauusTa 3a cLOTBETCTBUC Ha 6a3
aTa HA PELleHHe 3a JeNerHpan axkT

9,  JlonbAHKTENHS KHOPMATIHA;

MACTO K Z2Ta HA U3JaBane:

Tlonoucano 3a 1 OT HMETO HE [IPOV3RCANTEIS:

Mscto u nata wa Hagapane: ... Hwe:

EU DEKLARACIJA O USKLADENOSTI

1. Opis proizvoda: PC

2. Naziv i adresa ovla¥tenog proizvodada:

3. Ova deklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljuéivu cdgovornost proizvodada.

4, Predmet deklaracije

5.  Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:

6. Reference za odgovarajue uskladene koristene standarde ili reference za ostale tehniCke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:

7. Obavijesteno tijelo: ... Naziv.. Brof.. Ocjonauskladus... Certifikat

8. Pribor i komponente, ukljuéujudi softver, koji omoguduju rad radijske opreme sukladno svrsi i

kaka je to opisano u EU izfavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke

9. Dodatni podaci:

Polpis za proizvodada i u njegovo ime:
Mijeste 1 datum izadnja:

Tme:.. Funkcija:

ES PROHLASENI O SHODE

1. Popis produkiuw: PC

2. Iméno a adresa vyrobee;

3. Vyhradni odpovédnost za vyddni tohoto prohldgent o shod® nese vyrobce.

4, Pfedm# prohlieni

5. VySe uvedeny piedmél prohli¥ent je ve shodé s p¥islugnou legislativou ES tykajict se
harmonizace:

6. Odkazy na pfislufné pouzité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specitikace,
ve vztahu k nimZ je prohlagena shoda:

7. Notitikovany orgén: ... Nézev.. Cislo.. Hodnoceni podle... Certifikat

8. Pifslu¥ensivi a soutisti, véetnd soflwaru, které nmoziuji, aby vadiové zatizenl fungovalo tak, jak

ma, a na které se vztahuie EU prohlageni o shodé na zaklad® rozhodnuti v nfencsené pravomeci
9,  Dal¥ informace:

Podepsano za vyrobee a jeho jinénerm:

Misto a datinn vydani:

Jméno;.,. Funkce;
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‘ @ dyﬁa b@@@( Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity . PO 1503005 Japan

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
1. Produkibeskrivelse: PC
2. Den producenten navn og adresse:
3. Denne overensstemmelseserklaring er udstedt alene under producentens ansvar.
4, FErkleringens formél
5. Formalet med den ovenbeskrevne erklering er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:
6. Henvisninger tit de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer i relation ¢l hvilke der erkleres overensstenmmelse:
7. Bemyndiget organ: ... Navn.., Nummer .. Bedemmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbehar og komponenter, herunder software, som ger radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overenssteinmelseserkleeringen baseret pd delegevet atizerelse

9. Yderligere oplysninger;

Underskrevet for og pd vegne af den producenten;

Sted og dato for udstedelsen:

Navn;...Funktion;

NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
1, Productspecificatie; PC
2. Naam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve vetantwoordelijkheid
van de fabrikant,
4, Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikte relevante gehannoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:
7. Aungemelde instantie; ... Naam ... Nwnmer ... Beoordelng volgens... Certificaat
8.  Accessoires en onderdelen, inclusief sofiware, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen
9. Aanvullende informatie:
Ondertekend voor et namens de fabrikant:
Plaats en datum van uitgifie:
Naam....Functie:

ET EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON
1. Toote kitjeldus: PC
2. Tootja niin ja aadress:
3. See vastavuse deklaratsioon on villjastatud ainult tootja vastutusel,
4, Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega;
6, Viited kasutatud asjakehastele fihtlustatud standarditele vii viited muudele tehnilistels
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:
7. Teavitated asutus: ... nimi .. number ... hinnang vastavalt.,. sertifikaadile
8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarckvara, mis vdimatdavad raadioseadmetel ettenshtult

toimida ja on delegeeritud digusakti olsusel pdhineva ELi vastavusdeklaratsiconiga hdkmatud
9. Tiiendav teave:

Allkirjastatud tootia nimel ja eest:
Villjaandmise koht ja kuupiiev:
Nitni;.,.Funk{sioon:

Document No.: OEA-W20885
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EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8506, Japan
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PHONE: +81-3-65144-3000

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

[.  Tuolteea kuvaus; PC

2, Valmistajan nimi ja osoite:

3. See vastavuse deklaratsicon on vitljastatud ainult toctja vastutusel,
4,

Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu dhilustamise
ettekirfutustega:

6. Viittaus nithin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeshin, joita on kiiytetty, tai viittans
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu;

7. Ihnoitettu [aitos:..Nimi... Numero,.. Arvicintiperuste, . Sertifikaatti

8. Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaittest voivat toimia
susnnitellusti fa jotka kuulavat delegoidun sifidoksen piistdkseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9. Lisditiedot:

Allekirjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtivi:

DECLARATION DE CONFORMITE

1. Description du produit : PC

2, Nom et adresse du fabricant :

3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

4, Objet de la déclaration

5. L'objet de Ia déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la 1égislation d’harmonisation

de 'Union eurepéenne :

6, Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spéeifications

techniques en relation avee la déclatation de conformité ;

7. Agencenotifide : .. Nom., Numéro.. Evaluation selon ... Certificat

8, Acecessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent A léquipement radio de
_fonctionner corome préva et couverts par la déclaration curopéenne de conformité sur la base de la dé

cision déléguée

9. Informations supplémentaires :

Signé pour et an nom du fabricant ;

Lieu et date d'émission :

Norm ;...Fonction :

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

I, Produkibeschreibung: PC

2. Name und Anschrift des Herstellers;

3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Veraniwortung des Herstellers ausgehi
ndigt.

4.  Gegenstand der Erklirung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklirung ist die Konformnittit mit den esinschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschrilten der Union:

6. Verweise auf dic verwendsten relevanten harmonisierten Normen eder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug aut welche die Konformitit erklart wird:

7. Benannte Stelle: ... Name ., Nummer .., Benrteilung gentiilh... Zertitikat

8. Zubehér und Komponenten, einschlieflich Software, die den Betrieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformitiiserkrung basierend auf delegieite
Rechtsaktentscheidung etlauben

9, Zusiitzliche Informationen:

Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:

Ausstellungsort und -datum:

Name:...Funktion;

Document No.. OEA-W20895
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PHONE: +81-3-5144-3000

AHAOTH IXTOTHTAZ EE

1. Ilepwypegh npoidvrog PC

2. Ovopo ko Sieddovon KaTacKeLnsT:

3. Haowpoteo Siimon moerdrnrag exdideron e te amorkheiotuc gufivi) ToD KOTRGKEVOGTI,

4, Avukeiuevo tng SMhmang

3. To ovrwelpevo tng Sidmong xov weptyploetel avartépn elval ohIeavo pe T oyetik voprofss

o evappoviong ing Evoong:

6. AvAoOpE; 6Tl GYETIKG EVEPLOVIONEYE TPOTUTIE TOV XPIOIHOTOLOHVION 1| avaqophs 6 dAAEC T&
¥vikéG mpodlaypopts o8 ayéon e Tic onofeg Snhdveron coppdpenon:

7. Kowomompbvog opyaviopog: ... Enovople ... ApiBpds ... Abwhéynon sipupove pe .. Foton
oIMTIKD

8. Tlapshkopeva ot orotsi, supmepihapfavopévon Tov AONIGHIKOD, KoL enpénady oTov patlo
ebomhoué vo hewrovpyel dnwg evBeivvurm kot pe Ty kidoym g Siaong sopuéppnong oty BE
e Béon Ty embeoon Tne npén kar' efovooditien

9. IIpodoBere; khnpogoples:

YTROYEYPOULUEVES Y1 KO 8K PHEPOUC KOTOTKEDUOTIL

Témos kol nuepopmvic, sxdoong;

Ovop:... Asizovpyia:

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termékleiris: PC

A gydrtd neve és ciime:

Telen megfeleldséoi nyilatkozat kiallitasa kizdrGlagosan a gy4rté feleléssége alapjdn tortént.
A nyilatkozat tirgya

A fent nevezett nyilatkozat tArgya megfelel a vonatkozdzd UniGs harmonizécids jogszaba
lyoknak

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvéanyok, illetve azon lefrdsok hivatkozdsai, amelyek alapjin a
megfeleléséged! nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név .., Szém ... ErtékelSs a kijvetkez6 alapjin, ., Tanfsitvany

o e =

"8, Tartozékok és alkotdrészek, beleérive a szoftverckit is; aimelyek lehetdvé teszik a ridicberendez

¢s rendeltetés szerinti milkidését, és amelyek a felhatalimazdson alapulé dontés értelmében az EU-
megfeleléséyi nyilatkozal hatdlya tartoznak,

9. Kiepészit6 imformacis:

Aldirva a gyéité nevében és megbizasabdl:

Kibocsétas helye és dituma:

Név:...Beosztis:

SAMREMISYFIRLYSING ESB
Vorulysing: PC
Nafi og heimilisfang framleidanda:
Samramisytilysing bessi et eibungis gefin it 4 4byrgd framleidanda.
Markmid ylirlysingarinnar

ambandsins um samreemingu:
Titvisanir til videigandi samreemdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra teeknilysinga
tengslum vid pad sem samramis er I¥st yfir:
Tillynnt stofa: ... Nafi .., Namer ... Mat { samremi vid... vottord
Aukabtnadur og hlutir, par med talinn hugbtinadur, sem leyfir pradlausum farskiptaliinadi ad
vinna eins og wtlast er til og fellur undir Eb-samremisyfirlysingu byget 4 dkvrdun framseldrar getd
ar
9.  Vidbdtarupplysingar;
Undirritad firir og fyrir hind framleidanda;
Stadur og dagsetning dtgifin
Nath:., Hlutverk:

1
2
3
4
5. Markmid yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad ofan er f samrami vid videigandi [dggjof
8¢
6.
it
7.
8.

Document No.: OEA-W20895
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@ dyﬁa book Dynabaook Inc.

Tayosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE: 155 281443000

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione del prodotto: PC
2.  Nome e indirizzo del produttore:
3. Lapresente dichinrazione di conformitd & rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del
produttore.
4, Oggetto della dichiarazione
5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformitd con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:
7. Ente nofificato: ... Nome ... Numero ., Valutazione basata sul.,, Certificato
8. Gliaccessori e i componenti, incluso il software, che permeitono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'ato delegato
9. Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del produttore:
Luopo e data di emissione:
Nome:.,.Funzione;

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJIA
1. Produkta apraksts; PC
2. RaZotija nosaukums un adrese:
3. ST atbilstibas deklardcija ir izsniegta tikai uz ra¥otaja atbildibu,
4. Deklarieijas pricksmets
5. Augstak apraksiftais deklaracijes prick$mets atbilst aitiecigajai Savienibas saskancSanas
likumdo¥anai:
6. Atsauces uz attiecTgajiem izmantotajiem saskagotajiem standartiem vai atsauces uz citam
tehniskajam specifikieijim, saskana ar kurdm tiek deklargta atbilstiba:
7. Pilnvarota iestade; .., Nosaukums ,., Numurs ... Novartdjums saskand ar... Sertifikits
—._ .. 8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas Jawj radioiekartai darboties, ki paredzgts '
un vz ko attiecas ES atbilstibas deklariicija, pamatojoties uz deleggto akiu [Emmu
9. Papitdinformacija:
ParakstTts raZotdja varda un pac raZotdja rikojuma:
Izsniegianas vieta un datums:
Viards:.. Amats:

LT ES ATITIKTIES DEKLARACIIA
Produkto apra¥ymas: PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. 5iatitikéies deklaracija iSduodama igimtinai tik gamintojui prisiitmant atsakomybe,

4.  Deldaracijos objekias

5. Auk3Ciau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajunges teisés
alktus:
6. Taikyty darniyjy standarty hueredos arba specifikacijy, pagal kurias buve deklaruota atitiktis,
nuotrodos:
7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaraciia, pagrista deleguoto feisés akto sprendimu
9, Papildoma informacija:
Pasira¥ytas gamintajo vardu: i
Eleidimo vieta ir data:
Vardas ir pavardé:., Pareigos:

Documant No.: OEA-W20895 !
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@ dvna b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity D0 135-5500, Japan

Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertitikat
Tilbehar og komponenter, inkludert programvare, som gjar det mulig for radioutstyr & fungere

som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarsertkleringen bagert pd delegert lovbeslutning
9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pa vegne av den prédusenten:
Sted og dato for uistedelse:
Navn...Funksjon;

NO BEU SAMSVARSERKLARING
1, Produktbeskrivelse: PC
2. Navn og adresse il produsenten:
3. Denne samsvarserkleringen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4. Form#! for erkleeringen
5. Formilet for erkleeringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harimonisering av
lovgivningen:
6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre telniske
spesifikasjoner relatert tif denne samsvarserkleringen:
7.
8.

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

1. Opis produktu: PC

2. Nazwa i adres producenta:

3, Niniejsza deklaracja zgodnoéci zostala wydana na wylaezna odpowiedzialno$é producenta,
4, Przedmiot deklaracji

5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny 2 przepisami prawa obowiazujacymi na
terenie Unii Buropejskiej:

6, Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii technicznych stanowiacych podstawe deklaracji zgodnosci:

7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa .. Numer.. Ocenazgodnie z.., Certyfikat

8. Akcesoria i komponenty, lacznie z oprogramowaniem, wnozliwigjace prawidiowe
fuikcjonowanie wyposaZenia radiowego i objete deklaracjn zeodnosci z dyrekiywami UE na T
podstawie decyzii aktu delegowanego

9, Dodatkowe informacie:

Sygnatura w inieniy producenta:

Migjsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigio do produto: PC
2. Nome e enderego do fabricante;
3. Lsta declaragiic de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
4, . Objeto da declaraglio
5. O objeto da declaragio supra descrila estd em conformidade com a legislagiio de harmonizaghic
relevante da Unifio:
6. Referéncias 4s normas harmonizadas pertinentes utilizadas, on referéncias 3s outras especificagd
¢g técnicas em relagdio s quais a conformidade ¢ declarada:
7. Entidade notificada: ... Nome ... Nimmero ... Avalacio de acordo com ... Ceriificado
8. Acessbrios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de rddio
funcione como previsto, e abrangido pela declaragdo de conformidade da UE com base na decisio do
ato delegado
9. Informagdes adicionais:
Assinade por ¢ em nome do fabricante:
Local e data de emisséo:
Nome:...Fungfio:
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Toyosu b-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oy rokyo 13585065, Japan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsului: PC
2. Numele §i adresa producitorului:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe riispunderea exclusivé a producitorului,
4. Obiectul declaratiei
5. Obiectul declaratiei descris mai sus este In conformitate cu legislafia relevantil de armonizare a
Uniunii Buropene:
6. Trimiteri la standardele armonizate televante ntilizate sau teimiteri la celelalte specificafil
tehnice {n legiiturd cu care este declarati conformitatea:
7. Organismol notificat: ... Nume ... Numér ... Evaluare conform.,. Ceriificat
8. Accesorii gi componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio s& functioneze
conform intentiei gi care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9. Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:
Semnat pentru si in numele producitorulut:
Locul i data emiterii;
Nunele:...Functia:

SK YYHLASENIE O ZHODE EXJ

Opis produkiu: PC

Nézov a adresa vyrobew:

Toto vyhldsenie o zhode sa vydéva na vyhradni zodpovednost vyrobeu,

Predmet vyvhldsenia

Predmet vyhlasenia opisang vysie je v zhode s prishu$ngm harmonizadngm pravom Unie:

QOdkazy na prisluné pouité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické §pecifikdcie,
v sl.’lvlslostl s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:
7. Notifikovany orgén: ... Nazov ... Cislo ... Hodnotenie podta... certifikitu
8. Prislufenstvo a sfléasti vritane softvéru, ktoré umoziuja radicvénu zariadeniu fungovat uréeny
m spdsobom a na ktoré sa vzfahuje vyhlisenie ¢ zhode EU na zdklade rozhodautia o delegovanom
akte

"6, Daldie informécie:
Podpisané za a v mene v{robeu;
Miesto a datum vystavenia;
Meno:... Funkeia:

LA S

SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Opis izdelka; PC

2. Imc in naslov proizvajalca:

3, Taizjava o skladnosti je izdana na lasthe edgovomaost proizvajalca.

4, Predinet izjave

5. Predmet navedens izjave je v skladu z ustrezno zakonodaje Unije o harmonizacijiz

6. Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na drge tehnidne specifikacije

v zvezi s skladnostio, ki je navedena v izjavi: i
7. Prigladeni organ: ... Ime... Stevilka ... Ocena v skladu siz ... Potrdilo 3
8. Dodatna oprema in kompnncntc, vkljugno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delesiranem akw
9. Dodatne informacije:
Podpisano za in v imenu proizvajalea:
Kraj in datum izdaje:
[me:...Delovno mesto:
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_att fungera som avsett och som ticks av EU-forsikran om Sverensstiimmelse bagerat pd beslut i

PHONE: +81-3-5144-3000

DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE

1. Descripcion del producto: PC

2. Nombre y direccidn del fabricante:

3. Esta declaracién de conformidad se emite Gnicamente bajo la responsabilidad del fabricante.

4. Objeto de la declaracidén

5. Elobjeto de la declaracion descrita anteriormente cumple con la atmonizacidn de 1a legislacion
da [a Unién de interés:

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones téenicas para las que sé declara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre,., Nimero ... Evaluacién conforme al... Certificado

8. Accesorios y componentes, incluido software, que penmiten que el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubierta por la declaracidn de conformidad UE, con atreglo a una decision
mediante acto delegado

9. Informacién adicicnal:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar y fecha de emisi6n;

Nombre;...Cargo:

EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Produkibeskrivning: PC

Namn och adress 6 den tillverkaren:

Demna fSrsikean om Gverensstinmnelse utfiirdas wteslutande pa tillverkarens ansvar.

Foremil for forsikran

Féremilet [Br den Mrsikran som beskrivs ovan tverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om harmonisering;

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvéints ¢ller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhillande till vilka Sverensstimmelse forsikras:

7.  Amndli organ; ..., Namn ... Nummer ... Bed$mning enligt... Cerlifikat

8. Tillbehdr och komponenter, inklusive programvara, som gér det méjligt for radioutrusiningen

bl ol

deleperad akt

9, Ytterligare information;

Undertecknad £ och pdl uppdrag av den tiliverkaren:
Plats och datmn for utfirdande:

Namn:...Roll:

AB Uygunluk Beyan:

1. Uron Agiklamast: PC

2. Ureticinin ad ve adresi:

3, Bu Uygunluk Beyani tek basina imalatginin sorumlulugu gercevesinde diizenlenmigtir,

4,  Beyanin konusu

5. DBeyanin kenusu ilgili Avrupa Toplulugu uyurnlagtiema mevzuatina uygundur:

6. Kullanilan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyamyia iligkili dier teknik
spesifikasyonlara ydnelik atiflar:

7. Onaylanmis Kuorulvg: .. Adi... WNumarasi .., Sertifikasina gére ... Degerlendirme

8. Radyo ekipmanmmm kullamm amacina uygun bir sekilde galigmasini saglayan ve AB uygunluk
beyant yetki devrine dayanan tasarcuf karar! kapsaminda bulunan, yazilin da dahil olmak iizere
aksesuar ve hilesenler

9. Ekbilgiler:

Ureticinin adna fmza;

Imza yeri ve tarihi;

Ad...Gorevi:
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